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1. Wstep

Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

Informacje o niniejszym podreczniku

Podrecznik ten zapewnia informacje o urzadzeniu TS-x77XU NAS firmy QNAP i instrukcje krok po kroku
dotyczace instalacji osprzetu. Podrecznik zawiera takze opis podstawowej obstugi i informacje dotyczace

rozwigzywania probleméw.

Odbiorcy

Ten dokument jest adresowany do klientéw oraz do administratoréw systeméw pamieci masowe;.
W podreczniku zatozono, ze uzytkownik orientuje sie w podstawowych pojeciach z zakresu pamieci masowej

i kopii zapasowych.

Konwencje przyjete w dokumencie

Symbol

Opis

=

Uwagi zawierajg informacje o domyslnych ustawieniach konfiguracyjnych i inne
informacje uzupetniajace.

o

Wazne uwagi zawierajg informacje o wymaganych ustawieniach
konfiguracyjnych i inne kluczowe informacje.

Wskazowki zawierajg zalecenia oraz alternatywne metody wykonywania zadan
i konfigurowania ustawien.

o

Ostrzezenia zawierajg informacje, ktérych zignorowanie moze potencjalnie
grozi¢ utratg danych, obrazeniami ciata, a nawet $miercia.
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Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

2. Opis produktu

W tym rozdziale przedstawiono podstawowe informacje dotyczgce TS-x77XU NAS firmy QNAP.

Informacje o TS-x77XU

Urzadzenie TS-x77XU NAS wyposazone w procesor AMD Ryzen™ to zaawansowane rozwigzanie do
magazynowania, tworzenia kopii zapasowych, udostepniania i scentralizowanego zarzgdzania danymi.
Wyposazone we wszechstronne gniazdo karty rozszerzen PCle i umozliwiajgce zwiekszenie pojemnosci
pamieci do 64 GB urzgdzenie TS-x77XU dostosowuje sie do zmieniajgcych sie wymogow Twojej firmy.
Kazdy model TS-x77XU jest takze wyposazony w cztery porty sieciowe (dwa porty 10GbE SFP+ i dwa 1GbE
RJ45), zapewniajgce wieksza przepustowos¢. Urzadzenie TS-x77XU umozliwia korzystanie z mechanizmu
szyfrowania AES-NI, zwiekszajgc wydajnos¢ transferdw zaszyfrowanych plikow.

Specyfikacja sprzetu

G Ostrzezenie

Jesli posiadany produkt QNAP ma uszkodzony osprzet, zwré¢ produkt do firmy QNAP lub
autoryzowanego centrum serwisowego QNAP w celu serwisowania lub wymiany. Wszelkie
samodzielne proby wykonywania procedur wymiany lub serwisowania produktu przez
uzytkownika lub nieautoryzowang strone trzecig spowodujg uniewaznienie gwarangji.
Firma QNAP nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelki uszkodzenia lub utrate danych
w wyniki nieautoryzowanych modyfikacji lub instalacji nieobstugiwanych aplikacji firm
zewnetrznych.
Szczegbtowe informacje mozna znalez¢ w czeSci Warunki gwarancji QNAP.

Wskazéwka
Wszystkie specyfikacje modelu moga ulega¢ zmianie bez powiadomienia. Najnowsze
specyfikacje sg dostepne na stronie https://www.qnap.com.

Nr katalogowy Procesor Pamieé Zasilanie
TS-977XU-1200-4G Ryzen 3 1200 4GB Pojedynczy
TS-977XU-RP-1200-4G Ryzen 3 1200 4GB Nadmiarowy
TS-977XU-RP-2600-8G Ryzen 5 2600 8 GB Nadmiarowy
TS-977XU-RP-3600-8G Ryzen 5 3600 8 GB Nadmiarowy

Komponent 15-977XU
P TS-977XU-RP
Procesor
Procesor + TS-977XU-1200-4G, TS-977XU-RP-1200-4G:
AMD Ryzen™ 3 1200 4-rdzeniowy/4-watkowy podstawowy procesor 3,1
GHz/z turbo taktowaniem 3,4 GHz
*+ TS-977XU-RP-2600-8G:
AMD Ryzen™ 5 2600 6-rdzeniowy/12-watkowy podstawowy procesor 3,4
GHz/z turbo taktowaniem 3,9 GHz
+ TS-977XU-RP-3600-8G:
AMD Ryzen™ 5 3600 6-rdzeniowy/12-wgtkowy podstawowy procesor 3,6
GHz/z turbo taktowaniem 4,2 GHz
Architektura x86 64-bitowy
Mechanizm szyfrowania AES-NI
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Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

Komponent

TS-977XU
TS-977XU-RP

Pamie¢

Wstepnie zainstalowana
pamiec

*+ 4GB RAM: 1 x4 GB DDR4

+ 8 GBRAM: 2 x4 GB DDR4

Gniazda pamieci

4 x LDIMM DDR4

G Wazne

W celu zapewnienia wydajnosci systemu i stabilnosci
uzywaj modutéw pamieci wytgcznie firmy QNAP.
W urzadzeniach NAS wyposazonych w kilka gniazd
pamieci nalezy uzywa¢ modutéw QNAP o identycznych
specyfikacjach.
Uzywanie nieobstugiwanych modutéw moze pogorszy¢
wydajnos$¢, powodowac btedy, a nawet uniemozliwi¢
uruchomienie systemu operacyjnego.

Maksymalna pojemnos¢
pamieci

64 GB RAM: 4 x 16 GB

Pamiec flash

5 GB (ochrona systemu operacyjnego przed podwojnym rozruchem)

Pamie¢ masowa

Wneki dyskow

* 4 x 3,5-calowe wneki na dyski SATA 6 Gb/s

+ 5x2,5-calowe wneki na dyski SATA 6 Gb/s

Kompatybilno$¢ dyskow

* 3,5-calowe dyski twarde SATA
+ 2,5-calowe dyski twarde SATA

* 2,5-calowe dyski SSD SATA

0 Wazne
2,5-calowe kieszenie na dyski z obstugg tylko dyskéw
o maksymalnej wysokosci 9,5 mm.

Siec

Interfejs sieci 10 Gigabit

2 X 10 GbE SFP+ SmartNIC

Interfejs sieci Gigabit

2 x GbE RJ45

Zewnetrzne porty we/wy i gniazda rozszerzen

Gniazda PCle

1 x PCle 3.0 x16

Wskazoéwka
Lista zgodnych modeli dyskéw i kart rozszerzen znajduje
sie na stronie https://www.gnap.com/compatibility.

Porty USB * 1xUSB 3.2 Gen 2 (10 Gb/s) 5V/1A typu A
*+ 4xUSB 3.2 Gen 1typu A

Porty HDMI Opcjonalnie: karta rozszerzen PCle

Interfejs

Przyciski * Zasilanie
* Resetuj

Wymiary
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Komponent

TS-977XU
TS-977XU-RP

Ksztatt

1U, do montazu stelazowego

Wymiary (wys. x szer. x gteb.)

¢ TS-977XU: 43,3 x 482,6 x 484,15 mm
(1,70 x 19 x 19,06 cali)

+ TS-977XU-RP: 43,3 x 482,6 x 505,54 mm
(1,70 x 19 x 19,98 cali)

Waga netto

+ TS-977XU: 7,44 kg (15,43 funta)

+ TS-977XU-RP: 8,62 kg (19 funta)

Inne

Kompatybilnos$¢ szyn

RAIL-B02

@

Uwaga

*+ Zestawy szyn nie znajdujg sie w pakiecie NAS
i nalezy je zakupi¢ oddzielnie. Szczeg6towe informacje
mozna uzyskac, kontaktujac sie z autoryzowanym
sprzedawcg detalicznym lub przechodzac na strone
https://shop.qnap.com.

+ Informacje dotyczace instalacji zestawu szyn mozna
znalez¢ w instrukgji instalacji zatgczonej do zestawu do
montazu szynowego. Szczego6towe informacje zawiera
https://www.gnap.com/go/product/rail-kit.

Jednostka zasilania

+ TS-977XU: 250W, 100-240V AC, 50/60Hz

+ TS-977XU-RP: 2 x 300 W, 100-240 V AC, 50/60Hz
e Ostrzezenie
Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym, upewnij sie, ze kabel zasilania jest
podtgczony tylko do odpowiednio uziemionego gniazda
elektrycznego.

Bateria systemowa

Bateria litowa CR2032 (3V, 225 mAh)
e Ostrzezenie

Jest to bateria pastylkowa. Potkniecie litowej baterii
pastylkowej moze w ciggu 2 godzin spowodowac powazne
lub Smiertelne obrazenia. Baterie nalezy przechowywac¢
poza zasiegiem dzieci.

Poziom dzwieku

+ TS-977XU: 39,2 db(A)
* TS-977XU-RP: 43,8 db(A)

@ Uwaga

Poziom dzwieku byt badany w pozycji osoby postronnej,
znajdujacej sie w odlegtosci jednego metra od serwera
NAS. Testowany serwer NAS dziatat z niskg predkoscia
z maksymalna liczba zainstalowanych dyskéw.

Wentylatory

System: 3 x 40 mm, wentylator 12V DC

Temperatura robocza

0-40°C (32-104°F)

Opis produktu 6


https://shop.qnap.com
https://www.qnap.com/go/product/rail-kit

Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

Komponent

TS-977XU
TS-977XU-RP

Wilgotnos¢ wzgledna

* Wilgotnos¢ wzgledna bez kondensacji: 5%-95%

+ Temperatura mokrego termometru: 27°C (80,6°F)

Wskazowka

Lista zgodnych modeli dyskoéw i kart rozszerzen znajduje sie na stronie https://
www.gnap.com/compatibility.

ZawartosSc opakowania

Pozycja

Ilosc

TS-x77XU NAS

Kabel zasilania

+ TS-977XU: 1

+ TS-977XU-RP: 2

Kabel Ethernet

2

Wkrety do 2,5-calowych dyskéw

TS-977XU, TS-977XU-RP: 32

Wkrety do 3,5-calowych dyskéw

TS-977XU, TS-977XU-RP: 36

Instrukcja szybkiej instalacji

1

Komponenty

Przedni panel

TS-977XU, TS-977XU-RP

Nr Komponent

Nr

Komponent

1 Dioda LED stanu

Diody LED dysku

2 Dioda LED sieci LAN

Przycisk zasilania

Opis produktu 7
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Tylny panel

Podrecznik uzytkownika TS-x77XU
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TS-977XU
Nr Komponent Nr Komponent
1 Port sieci Ethernet 3 (10GbE SFP+) 6 Port sieci Ethernet 2 (GbE RJ45)
2 Port USB 3.2 Gen 2 typu A 7 Porty USB 3.2 Gen 1 typu A
3 Port sieci Ethernet 1 (GbE RJ45) 8 Port sieci Ethernet 4 (10GbE SFP+)
4 Niskoprofilowa pokrywa PCle 9 Przycisk resetowania
5 Wejscie zasilania - -
© 00 0
1 il ot {1 s 8 L@[ijjer e[ f=T R [T=T
gLk % ? L Re— fi LB
©0 0 0O o o
TS-977XU-RP
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Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

Nr Komponent Nr Komponent
1 Port sieci Ethernet 3 (10GbE SFP+) 6 Jednostka zasilania 2
2 Port USB 3.2 Gen 2 typu A 7 Port sieci Ethernet 2 (GbE RJ45)
3 Port sieci Ethernet 1 (GbE RJ45) 8 Porty USB 3.2 Gen 1 typu A
4 Niskoprofilowa pokrywa PCle 9 Port sieci Ethernet 4 (10GbE SFP+)
5 Jednostka zasilania 1 10 Przycisk resetowania

Plyta systemowa

TS-977XU, TS-977XU-RP

Nr Komponent Nr Komponent
1 Gniazdo PCIe 1 (PCle 3.0 x16) 4 Gniazdo pamieci 2 (Kanat A, DIMM 2)
2 Gniazdo pamieci 4 (Kanat B, DIMM 4) 5 Gniazdo pamieci 1 (Kanat A, DIMM 1)
3 Gniazdo pamieci 3 (Kanat B, DIMM 3) - -

Opis produktu 9
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Numeracja przednich dyskéw

o [[anar

3,5-calowe wneki na TS-977XU, TS-977XU-RP
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2,5-calowe wneki na TS-977XU, TS-977XU-RP

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Ponizsze instrukcje majg pomoc zapewnic bezpieczenstwo uzytkownikéw i otoczenia. Przed rozpoczeciem
obstugi doktadnie zapoznaj sie z tymi instrukcjami.

0Ogoblne instrukcje

+ Urzadzenie to nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu o ograniczonym dostepie, kontrolowanym
za pomocg narzedzia, blokady i klucza lub innych $rodkéw bezpieczenstwa.

+ Fizyczny dostep do urzadzenia powinni miec tylko wykwalifikowane, przeszkolone i upowaznione
osoby, znajgce wszystkie ograniczenia, srodki ostroznosci oraz procedury instalacji i konserwacji.
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Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

+ Aby unikng¢ potencjalnych obrazenh uzytkownika lub uszkodzenia komponentéw, przed dotknieciem
dyskow i innych wewnetrznych komponentéw systemu nalezy upewnic sie, ze ostygty.

+ Aby unikng¢ potencjalnych obrazen osobistych lub uszkodzenia komponentéw urzgdzenia, nalezy
przestrzegac¢ procedur zwigzanych z wytadowaniami elektrostatycznymi.

Zasilanie

+ Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym, upewnij sie, ze kabel
zasilania jest podtagczony tylko do odpowiednio uziemionego gniazda elektrycznego.

. >
A

Urzadzenia wyposazone w zasilacz nadmiarowy moga mie¢ jeden lub kilka przewodéw jednostek
zasilania (PSU). Aby zapobiega¢ powaznym obrazeniom, przed instalacjg lub wymiang komponentéw
systemowych wyszkolony technik serwisowy musi odtgczy¢ wszystkie przewody PSU od urzadzenia.

Bateria systemowa
* Produkt ten zawiera baterie pastylkowa.

+ Potkniecie litowe] baterii pastylkowej moze w ciggu 2 godzin spowodowa¢ powazne lub $miertelne
obrazenia

+ Baterie nalezy przechowywa¢ poza zasiegiem dzieci.

+ W przypadku podejrzenia potkniecia baterii lub umieszczenia ich wewnatrz jakiejkolwiek czesci ciata,
natychmiast zasiegnij porady lekarza.

+ Aby nie dopusci¢ do potencjalnej eksplozji baterii, ktéra moze spowodowac obrazenia uzytkownika lub
uszkodzenia komponentéw, nalezy pamieta¢, aby istniejgcg baterie wymienia¢ na baterie tego samego

typu.

+ Zuzyte baterie nalezy wyrzuca¢ w odpowiedni sposéb, zgodnie z lokalnymi rozporzadzeniami lub
instrukcjami producenta baterii.

Czesci ruchome

Ruchome topatki wentylatora: Gdy urzadzenie jest podtaczone do zrédta zasilania, nalezy trzymac
swoje czesci ciata z daleka od ruchomych topatek wentylatora.

Ruchome komponenty: Nalezy trzymac swoje czesci ciata z daleka od innych ruchomych
komponentow.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w miejscach, w ktorych przebywajg czesto dzieci.
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Wymagania instalacji

Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

Kategoria

Pozycja

Srodowisko

Temperatura pomieszczenia: 0-40°C (32-104°F)
Wilgotnos¢ wzgledna bez kondensacji: 5%-95%
Temperatura mokrego termometru: 27°C (80,6°F)

Ptaska powierzchnia antystatyczna bez ekspozycji na bezposrednie
dziatanie stohca, ptynéw lub srodkéw chemicznych

Osprzet i urzadzenia peryferyjne

Dyski pamieci masowej
SzczegOty dotyczace kompatybilnych dyskdw mozna znalez¢
w sekgcji https://www.gnap.com/compatibility/.

Kabel sieciowy

Narzedzia

Srubokret krzyzakowy nr 1 lub nr 2

Opaska antystatyczna

Konfiguracja serwera NAS

Wazne
Q Przed rozpoczeciem konfiguracji serwera NAS lub instalacji komponentéw NAS zapoznaj
sie uwaznie ze wszystkimi wymogami i informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa.

1. Urzadzenie NAS nalezy umiesci¢ w Srodowisku spetniajgcym okreslone wymogi.
Szczego6towe informacje mozna znalez¢ w czeSci Wymagania instalacji.

2. Zainstaluj dyski

Szczeg6towe informacje mozna znalez¢ w nastepujgcych czesciach:

+ Instalacja 3,5-calowych dyskéw twardych w 3,5-calowych kieszeniach

+ Instalacja 2,5-calowych dyskow twardych lub dyskéw SSD w 3,5-calowych kieszeniach

+ Instalacja 2,5-calowych dyskéw SSD w 2,5-calowych kieszeniach

3. Podtacz kabel zasilania i wszystkie odpowiednie kable.

4. Wigcz serwer NAS.

5. Zainstaluj system QTS.

Szczegbtowe informacje mozna znalez¢ w czesci Instalacja systemu QTS.

6. Zaloguj sie w systemie QTS.

Opis produktu 12
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Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

3. Instalacja i konfiguracja

Rozdziat ten przedstawia okreslone dziatania w zakresie instalacji i konfiguracji osprzetu i oprogramowania

uktadowego.

Instalacja sprzetu

W tym rozdziale przedstawiono informacje dotyczace instalacji dyskéw, modutéw pamieci i kart rozszerzen.

Instalacja dyskow

Urzadzenie TS-x77XU jest kompatybilne z 3,5-calowymi i 2,5-calowymi dyskami twardymi oraz 2,5-calowymi

dyskami SSD.

Instalacja 3,5-calowych dyskow twardych w 3,5-calowych kieszeniach

0

Ostrzezenie
+ Instalacja dysku i systemu QTS spowoduje usuniecie wszystkich danych na dysku.

+ Aby unikng¢ uszkodzenia komponentdw, nalezy przestrzegac procedur zwigzanych
z wytadowaniami elektrostatycznymi.

Ruchome topatki wentylatora: Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych
topatek wentylatora.

Inne ruchome komponenty: Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od innych
ruchomych komponentéw.

1. Wylgcz serwer NAS.

2. Usunh kieszen dysku.

a. Pociagnij uchwyt kieszeni na zewnatrz.

b. Wyciggnij kieszen.

Instalacja i konfiguracja 13



Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

3. Zamontuj dysk na kieszeni.

a. Umies¢ dysk na kieszeni tak, aby otwory na spodzie dysku byty dopasowane do otworéw na
spodzie kieszeni.

b. Przymocuj wkrety.

4. Zataduj kieszen we wnece.

a. Wtoz kieszen do wneki.

Instalacja i konfiguracja 14



b. Wcisnij uchwyt.

5. Wiacz serwer NAS.

Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

Instalacja 2,5-calowych dyskow twardych lub dyskow SSD w 3,5-calowych kieszeniach

G Ostrzezenie

+ Instalacja dysku i systemu QTS spowoduje usuniecie wszystkich danych na dysku.

+ Aby unikna¢ uszkodzenia komponentow, nalezy przestrzega¢ procedur zwigzanych
z wytadowaniami elektrostatycznymi.

A\

topatek wentylatora.

72N

ruchomych komponentéw.
1. Wylgcz serwer NAS.
2. Usunh kieszen dysku.
a. Pociaggnij uchwyt kieszeni na zewnatrz.

b. Wyciagnij kieszen.

Ruchome topatki wentylatora: Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych

Inne ruchome komponenty: Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od innych

Instalacja i konfiguracja 15



3. Zamontuj dysk na kieszeni.

Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

a. Umies¢ dysk na kieszeni tak, aby otwory na spodzie dysku byty dopasowane do otworéw na

spodzie kieszeni.

b. Przymocuj wkrety.

4. Zataduj kieszen we wnece.

a. Wtoz kieszen do wneki.

Instalacja i konfiguracja 16



b. Wcisnij uchwyt.

5. Wiacz serwer NAS.

Instalacja 2,5-calowych dyskéw SSD w 2,5-calowych kieszeniach

e Ostrzezenie

z wytadowaniami elektrostatycznymi.

A\

topatek wentylatora.

72N

ruchomych komponentéw.

1. Wylgcz serwer NAS.

2. Zdejmij g6rng pokrywe.
a. Wykrec wkrety taczace gorng pokrywe z obudowa.
b. Podnie$ gérng pokrywe.

Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

+ Instalacja dysku i systemu QTS spowoduje usuniecie wszystkich danych na dysku.

+ Aby unikna¢ uszkodzenia komponentéw, nalezy przestrzega¢ procedur zwigzanych

Ruchome topatki wentylatora: Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych

Inne ruchome komponenty: Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od innych

Instalacja i konfiguracja 17



Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

3. Usun kieszen dysku.
a. Wykrec¢ wkrety mocujgce kieszen do obudowy.

b. Wyciggnij kieszen.

4. Zamontuj dysk na kieszeni.

a. Umies¢ dysk na kieszeni tak, aby otwory po bokach dysku byty dopasowane do otworéw po
bokach kieszeni.

b. Przymocuj wkrety, aby dodatkowo zabezpieczy¢ dysk.

Instalacja i konfiguracja 18



Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

5. Zataduj kieszen we wnece.
a. W6z kieszen do wneki.

b. Przymocuj wkrety mocujgce kieszen dysku do obudowy.

6. Przymocuj gérng pokrywe.
a. Umiesc¢ pokrywe na serwerze NAS.

b. Przymocuj wkrety tgczace gérng pokrywe z obudowa.

Instalacja i konfiguracja 19



Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

7. Wigcz serwer NAS.

Wymiana modutéw pamieci

Model TS-x77XU jest wyposazony w cztery gniazda pamieci. Pojemnos¢ pamieci serwera NAS mozna
zwiekszy¢, modernizujgc moduty pamieci. Aby uzyska¢ optymalng wydajno$¢ dwukanatowg, wymieniaj
moduly pamieci w parach.

W celu zapewnienia wydajnosci systemu i stabilnosci uzywaj modutéw pamieci wytgcznie firmy QNAP.
Moduty pamieci QNAP od autoryzowanych sprzedawcéw detalicznych.

Wazne
0 Firma QNAP zaleca instalacje modutéw w parach, aby uruchomic tryb dwukanatowy.
Podczas wymiany modutéw pamieci upewnij sie, ze spetnione sg nastepujgce punkty:

+ Upewnij sie, ze kazdy kanat pamieci korzysta z identycznych modutéw. W tabeli ponizej
mozna znalez¢ szczeg6towe informacje:

Nazwa kanatu Numerowanie gniazd
Kanat A Gniazda 1, 2
Kanat B Gniazda 3,4

+ W przypadku instalacji jednego modutu skorzystaj z gniazda znajdujgcego sie najdalej
od procesora (gniazdo 4).

+ Podczas instalacji dwéch modutéw uzywaj gniazd 2 i 4.

+ Podczas instalacji czterech modutéw uzywaj gniazd 2 i 4 dla pierwszej pary, oraz gniazd
1i 3 dla drugiej pary.

Szczego6towe informacje dotyczace numeracji gniazd mozna znalez¢ w Ptyta systemowa.

e Ostrzezenie
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Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

+ Ponizsze czynnosci powinien wykonywac wytgcznie wykwalifikowany personel.
Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac powazne obrazenia lub Smier¢
uzytkownika.

+ Aby unikna¢ uszkodzenia komponentow, nalezy przestrzega¢ procedur zwigzanych
z wytadowaniami elektrostatycznymi.

A\

Ruchome topatki wentylatora: Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych
topatek wentylatora.

5

Inne ruchome komponenty: Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od innych
ruchomych komponentéw.

1. Wylacz urzadzenie.
Odtacz kabel zasilania od gniazda elektrycznego.

Odtgcz wszystkie kable i akcesoria zewnetrzne.

A w N

Zdejmij pokrywe obudowy.
a. Wykrec wkrety taczace gérng pokrywe z obudowa.

b. Zdejmij pokrywe z urzadzenia, unoszac ja.

5. Usunh istniejgcy modut.

a. Wypchnij jednoczes$nie klipsy mocujace na zewnatrz, aby zwolni¢ modut.
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Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

e Ostrzezenie
Proba wyjecia modutu, ktéry nie jest catkowicie zwolniony, moze spowodowac uszkodzenie
modutu i ptyty gtéwne;.

b. Trzymaj modut za brzegi.

6. Zainstaluj nowy modut.
a. Ustaw wyciecie modutu w jednej linii z wypustka gniazda.
b. Wt6z modut do gniazda.
¢. Upewnij sie, ze metalowe ztgcza sg catkowicie wtozone do gniazda.

d. Ostroznie doci$nij modut, az klipsy mocujace zablokujg go na miejscu.

7. Przymocuj pokrywe obudowy.
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Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

a. Umies¢ pokrywe na urzadzeniu.

b. Przymocuj wkrety tgczace gérng pokrywe z obudowa.

8. Podfacz wszystkie kable i akcesoria zewnetrzne.
9. Wiacz urzgdzenie.
10. Sprawdz, czy modut jest wykrywany przez urzadzenie.
a. Zaloguij sie do QTS jako administrator.
b. Przejdz do obszaru Panel sterowania > System > Status systemu > Informacje o sprzecie.

c. Sprawdz wartosc¢ dla opcji taczna pamiec.

Instalacja kart rozszerzen

Urzadzenie to obstuguje wybrane karty rozszerzen, z ktérych niektére wymagaja uchwytéw PCle QNAP.
Oryginalne karty rozszerzeh QNAP zakupione w witrynie firmy sg przesytane z wymaganymi uchwytami,
pasujacymi do urzadzenia.

e Ostrzezenie

* Ponizsze czynnosci powinien wykonywaé wytgcznie wykwalifikowany personel.
Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac powazne obrazenia lub Smier¢
uzytkownika.

* Aby unikng¢ uszkodzenia komponentdw, nalezy przestrzega¢ procedur zwigzanych
z wytadowaniami elektrostatycznymi.

£\

Ruchome topatki wentylatora: Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych
topatek wentylatora.
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Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

£

Inne ruchome komponenty: Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od innych
ruchomych komponentéw.

1. Sprawdz w witrynie QNAP, ktore karty rozszerzen i uchwyty sg obstugiwane przez okreslony model.
a. Przejdz na strone www.gnap.com/compatibility.

b. Kliknij opcje Wyszukuj wedtug serweréw NAS.

o

Podaj liczbe wnek i okresSlony model posiadanego serwera NAS.

d. W obszarze Kategoria wybierz komponent lub typ urzadzenia.

(]

. Odszukaj okre$lony komponent lub model urzgdzenia na liscie.
f. Opcjonalne: Kliknij odpowiednig ikone Uwaga, aby wyswietli¢ wiecej informacji.
2. Wytacz urzadzenie.
3. Odtacz kabel zasilania od gniazda elektrycznego.
4

. Odtacz wszystkie kable i akcesoria zewnetrzne.

[S,]

. Zdejmij gérng pokrywe.
a. Wykrec¢ wkret mocujacy pokrywe do obudowy.

b. Zdejmij pokrywe z urzadzenia, unoszac ja.

6. Zdejmij pokrywe PCle.
a. Wykrec¢ wkret mocujacy pokrywe do uchwytu.

b. Ostroznie $ciggnij uchwyt z karty.
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7. Zdejmij pokrywe PCle.
a. Wykrec¢ wkret mocujacy pokrywe do uchwytu.
b. Sciggnij pokrywe z gniazda.

8. Zainstaluj karte rozszerzen.
a. W16z karte do gniazda PCle na wsporniku.

b. Przymocuj wkret.

Podrecznik uzytkownika TS-x77XU
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Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

9. Wi6z wspornik PCle.
a. Wio6z ztacze PCle na wsporniku do gniazda PCle w ptycie systemowe;j.

b. Przymocuj wkrety mocujgce wspornik do obudowy.

oo

[ \mmEnEE

-

10. Zat6z pokrywe obudowy.
a. Umies¢ pokrywe na urzadzeniu.

b. Przymocuj wkrety tgczace gérng pokrywe z obudowa.
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Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

11. Podtacz wszystkie kable i akcesoria zewnetrzne.
12. Podfacz kabel zasilania do gniazda elektrycznego.

13. Wigcz urzadzenie.

Wymiana jednostek nadmiarowego zasilania podczas pracy

Urzadzenia NAS z nadmiarowymi zasilaczami (PSU) obstuguje wymiane dyskéw podczas pracy (hot-swap).

e Ostrzezenie
’\L

NS

Serwer NAS moze mie¢ jeden lub kilka przewodéw jednostek zasilania (PSU). Aby
zapobiega¢ powaznym obrazeniom, przed instalacjg lub wymiang komponentow
systemowych wyszkolony technik serwisowy musi odtgczy¢ wszystkie przewody PSU.

1. Odtagcz kabel zasilania od gniazda elektrycznego i zasilacza nadmiarowego (PSU), ktéry chcesz
wymienic.

2. Nacisnij mocno zatrzask w kierunku uchwytu i wyciggnij jednostke PSU.
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3. W6z nowg jednostke PSU.

4. Podfacz kabel zasilania do jednostki PSU i gniazda elektrycznego.

5. Wiacz alerty o awarii jednostki PSU.

a.

b.

Zaloguj sie do QTS jako administrator.
Przejdz do obszaru Panel sterowania > System > Sprzet > Ogdlne.
Wybierz opcje Wtacz tryb nadmiarowego zasilacza.

Kliknij przycisk Zastosuj wszystkie.

Podrecznik uzytkownika TS-x77XU
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Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

Instalacja uchwytéow
Instalacja uchwytéw zapewnia lepszy chwyt i zabezpieczenie serwera NAS na stelazu.
Uchwyty na TS-977XU i TS-977XU-RP wymagajg recznej instalacji.
1. Wylgcz serwer NAS.
2. Zainstaluj uchwyt na wsporniku kagtowym.
a. Wyréwnaj otwory na uchwycie z dwoma okragtymi otworami na wkrety na wsporniku katowym.

b. Przymocuj wkrety w celu zablokowania uchwytu na wsporniku katowym.

3. Zainstaluj wspornik katowy na urzadzeniu.

a. Wyrdéwnaj otwory na wsporniku katowym z otworami na obudowie.

Uwaga
@ | Upewnij sie, ze uchwyty sg skierowane w tym samym kierunku, co przedni panel.

b. Przymocuj wkrety.
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Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

4. Zainstaluj drugi uchwyt z drugiej strony obudowy.

5. Wiacz serwer NAS.

Zestawy szyn

Zestawy szyn nie znajdujg sie w pakiecie NAS i nalezy je zakupi¢ oddzielnie. Szczegétowe informacje
mozna uzyska¢, kontaktujac sie z autoryzowanym sprzedawcg detalicznym lub przechodzac na strone http://

shop.gnap.com.

Urzadzenie TS-x77XU jest kompatybilne z nastepujacymi modelami zestawu do montazu szynowego:

Model

Zgodny zestaw szyn

+ TS-977XU

+ TS-977XU-RP

RAIL-BO2

Informacje dotyczace instalacji mozna znalez¢ w pakiecie zestawu szyn.

Instalacja modutéw rozszerzajacych

Urzadzenie TS-x77XU obstuguje zaréwno moduty rozszerzajgce SAS, jak i USB.

Model modutu Opis Wymagane akcesoria
rozszerzajgcego
REXP-1000 Pro + Korzysta z interfejsu SAS 6 Gb/s + Karta rozszerzen pamieci masowe;j

(SFF-8088)

SSD

+ Obstuguje dyski twarde SATA / dyski

SAS-6G2E
+ Kabel mini-SAS SFF-8088
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Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

(SFF-8088)

Obstuguje dyski twarde SATA / dyski
SSD

Model modutu Opis Wymagane akcesoria
rozszerzajacego
TL-D800C Korzysta z interfejsu USB 3.2 Gen 2 Kabel USB 3.2 Gen 2 typu A do typu C
typu C
Kabel USB 3.2 Gen 2 typu C do typu C
Obstuguje dyski twarde SATA / dyski
SSD
TL-D400S Korzysta z interfejsu SATA 6 Gb/s 1 przewdd potaczeniowy SFF-8088
(SFF-8088)
Adapter magistrali hosta QXP-400eS-
Obstuguje dyski twarde SATA / dyski A1164
SSD
TL-D800S Korzysta z interfejsu SATA 6 Gb/s 2 przewody potaczeniowe SFF-8088
(SFF-8088)
Adapter magistrali hosta QXP-800eS-
Obstuguje dyski twarde SATA / dyski A1164
SSD
TL-D1600S Korzysta z interfejsu SATA 6 Gb/s 4 przewody potgczeniowe SFF-8088
(SFF-8088) do SFF-8644
Obstuguje dyski twarde SATA / dyski Adapter magistrali hosta QXP-1600eS-
SSD A1164
TR-002 Korzysta z interfejsu USB 3.2 Gen 2 Kabel USB 3.2 Gen 2 typu A do typu C
typu C
Kabel USB 3.2 Gen 2 typu C do typu C
Obstuguje dyski twarde SATA / dyski
SSD
TR-004 Korzysta z interfejsu USB 3.2 Gen 1 Kabel USB 3.2 Gen 2 typu A do typu C
typu C
Kabel USB 3.2 Gen 2 typu C do typu C
Obstuguje dyski twarde SATA / dyski
SSD
TR-004U Korzysta z interfejsu USB 3.2 Gen 1 Kabel USB 3.2 Gen 1 typu A do typu C
typu C
Kabel USB 3.2 Gen 2 typu C do typu C
Obstuguje dyski twarde SATA / dyski
SSD RAIL-B02
TL-R400S Korzysta z interfejsu SATA 6 Gb/s 1 przewdd potaczeniowy SFF-8088

Adapter magistrali hosta QXP-400eS-
A1164

RAIL-B02

TL-R1200C-RP

Korzysta z interfejsu USB 3.2 Gen 2
typu C

Obstuguje dyski twarde SATA / dyski
SSD

Kabel USB 3.2 Gen 2 typu A do typu C
Kabel USB 3.2 Gen 2 typu C do typu C

RAIL-B02

Podtaczanie modutéw rozszerzajacych SAS

Aby podtaczy¢ urzagdzenie do modutéw rozszerzajgcych SAS, nalezy zainstalowa¢ w urzgdzeniu karte
rozszerzeh pamieci masowej.
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Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

Wymagane szczegotowe informacje dotyczgce akcesoriow mozna znalez¢ w rozdziale Instalacja modutow
rozszerzajacych.

1. Zainstaluj w gniezdzie PCle karte rozszerzen pamieci masowe;.
Szczegotowe informacje podano w czesci Instalacja kart rozszerzen

2. Podtacz moduly rozszerzajgce do urzgdzenia, korzystajgc z nastepujacej topologii.

poonnnenlerd
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3. Wiacz moduty rozszerzajace.
4. Sprawdz, czy urzadzenie rozpoznaje moduty rozszerzajgce.
a. Zaloguj sie do QTS jako administrator.
b. Przejdz do obszaru Menu gtéwne > Pamie¢ masowa i migawki > Przeglad > System.

c. Sprawdz, czy moduty rozszerzajgce sg dostepne na liscie.
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Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

Podtaczanie modutéw rozszerzajgcych USB

Aby podtaczy¢ urzadzenie do modutéw rozszerzajgcych USB, wymagane sg kable USB typu A do USB typu
Club USB typu C do USB typu C.

Szczegbtowe informacje o wymaganych akcesoriach mozna znalez¢ w czesci Instalacja modutow
rozszerzajacych.

1. Sprawdz, czy NAS jest wylaczony.
2. Podtgcz modut rozszerzajgcy do serwera NAS.
a. Podtacz kabel USB do gniazda USB 3.2 Gen 2 typu A w serwerze NAS.

b. Podtacz kabel USB do gniazda USB typu A w serwerze NAS.
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3. Wiacz moduty rozszerzajace.
4. Sprawdz, czy serwer NAS rozpoznaje moduty rozszerzajace.
a. Zaloguj sie w systemie QTS jako administrator.
b. Przejdz do obszaru Menu gtéwne > Pamie¢ masowa i migawki > Przeglad > System .

c. Sprawdz, czy moduty rozszerzajgce sg dostepne na liscie.

Instalacja systemu QTS

Model TS-x77XU korzysta z systemu operacyjnego QNAPQTS. System QTS mozna zainstalowac przy uzyciu
dowolnej z ponizszych metod.
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Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

Metoda Opis Wymagania
Instalacja aplikacji | Jesli serwer NAS jest podtgczony do * Komputer
Qfinder Pro sieci lokalnej, mozesz wykonac¢ ponizsze o
(zalecana) dziatania: * Kabel sieciowy
+ Zlokalizuj serwer NAS przy uzyciu * Instalator Qfinder Pro
aplikacji Qfinder Pro.
* Wykonaj czynnosci opisane
w kreatorze Przewodnik po
inteligentnej instalacji.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢
w czesci Instalacja systemu QTS przy
uzyciu aplikacji Qfinder Pro.
Instalacja Jesli serwer NAS jest podtaczony do + Komputer lub urzadzenie mobilne
w chmurze Internetu, mozesz wykonac¢ ponizsze

dziatania:

« Zeskanowac kod QR na serwerze
NAS.

+ Zaloguj sie do konta myQNAPcloud.

* Przy uzyciu myQNAPcloud Link
mozna uzyskac zdalny dostep do
serwera NAS.

* Wykonaj czynnosci opisane
w kreatorze Przewodnik po
inteligentnej instalacji.

Szczegétowe informacje mozna znalez¢
w czesci Instalacja QTS przy uzyciu
aplikacji Cloud Key.

+ Kabel sieciowy
+ Konto myQNAPcloud

+ Cloud Key

Instalacja systemu QTS przy uzyciu aplikacji Qfinder Pro

e Ostrzezenie
Instalacja systemu QTS spowoduje usuniecie wszystkich danych na dyskach. Przed

kontynuacjg utworz kopie zapasowe danych.

Wazne
0 Aby chroni¢ NAS przed atakami typu ,brute force”, utwérz nowe konto administratora

1. Wiacz serwer NAS.

2. Podtgcz serwer NAS do sieci lokalne;j.

systemu podczas instalacji QTS, aby wytgczy¢ domysine konto ,admin”.

3. Uruchom aplikacje Qfinder Pro na komputerze podtgczonym do tej samej sieci lokalne;.

Uwaga
@ | Aby pobrac aplikacje Qfinder Pro, przejdz do https://www.gnap.com/utilities.

4. Kliknij opcje Dale;j.
W domysinej przegladarce internetowej wyswietli sie strona Serwis gwarancyjny QNAP.
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5. Kliknij Sprawdz informacje o gwarancji.

Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

Na nowej stronie internetowej wyswietli sie okno Serwis gwarancyjny QNAP.

Wazne
O Mozesz sprawdzi¢ zasady gwarancji urzgdzenia lub zakupic¢ plan przedtuzenia okresu gwarancji

na stronie Serwis gwarancyjny QNAP.

6. Zamknij strone gwarancji.

W domysinej przegladarce internetowej wyswietli sie Przewodnik po inteligentnej instalacji.

7. Kliknij opcje Dale;j.

Zostanie wyswietlony ekran Wprowadz nazwe serwera NAS i hasto administratora.

8. Podaj nastepujace informacje.

+ Nazwa serwera NAS: Podaj nazwe zawierajgcg od 1 do 14 znakdéw. Nazwa moze zawierac litery
(A-Z, a-z), cyfry (0-9) i mysIniki (-), ale nie moze sie konczy¢ mysinikiem.

+ Nazwa uzytkownika: Podaj nazwe uzytkownika administratora, zawierajgcg od 1 do 32 znakow.
Nazwa moze zawierac litery (A-Z, a-z), cyfry (0-9) i mysIniki (-), wielobajtowe znaki chinskie,

japonskie, koreanskie i rosyjskie.

Nazwa uzytkownika nie moze zawiera¢ nastepujgcych znakéw specjalnych: akcent staby (),
gwiazdka (*), znak réwnosci (=), symbol dodawania (+), nawiasy kwadratowe ([ ]), ukosnik
wsteczny (\), kreska pionowa (|), srednik (;), dwukropek (:), apostrof ('), cudzystowie ("), przecinek
(,), znak mniejszosci (<), znak wiekszosci (>), ukosnik (/), znak zapytania (?), symbol procentéw (%)

+ Hasto: Podaj hasto administratora zawierajgce od 1 do 64 znakéw. Hasto moze sktadac sie

z dowolnych znakéw ASCII.

+ Potwierdz hasto: Wprowadz nowe hasto administratora ponownie.

9. Kliknij opcje Dale;j.

Zostanie wyswietlony ekran Ustaw date i godzine.

10. Okresl strefe czasowa, date i godzine przy uzyciu jednej z nastepujacych metod:

Wskazowka

Firma QNAP zaleca podtgczenie do serwera NTP, aby zapewni¢, ze NAS jest zgodny ze
standardem UTC (uniwersalny czas koordynowany).

Metody

Dziatania uzytkownika

Zsynchronizuj godzine na komputerze lub
urzadzeniu

Wybierz opcje Taka sama jak godzina na
komputerze/urzadzeniu

Godzina na serwerze NAS bedzie taka sama jak
godzina na komputerze lub urzadzeniu uzywana
w celu konfiguracji czasu.

Wprowadz recznie

a. Wybierz opcje Wprowadz recznie.

b. Okresl date i godzine.
Data i godzina na serwerze NAS bedg takie same
jak skonfigurowany czas.

Synchronizuj automatycznie z internetowym
serwerem czasu

Kliknij opcje Synchronizuj automatycznie

z internetowym serwerem czasu.

Godzina na serwerze NAS bedg takie same jak na
serwerze NTP.

11. Kliknij opcje Dalej.
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Zostanie wySwietlony ekran Skonfiguruj ustawienia sieciowe.

12. Skonfiguruj ustawienia sieciowe przy uzyciu dowolnej z ponizszych metod.

Metody Dziatania uzytkownika

Uzyskaj adres IP automatycznie (DHCP) Wybierz opcje Uzyskaj adres IP automatycznie

(DHCP)
System automatycznie wykryje i skonfiguruje
ustawienia adresu IP.

Uzyj statycznego adresu IP a. Wybierz opcje Uzyj statycznego adresu IP.

Zostanie wy$wietlona strona konfiguracji adresu
IP.

b. Okresl ponizszg konfiguracje adresu IP.
* Interfejs
+ AdresIP
+ Maska podsieci
+ Brama domysina

* Gtowny serwer DNS

* Drugi serwer DNS

13. Kliknij opcje Dale;j.
Zostanie wyswietlona strona Potaczenie Thunderbolt.

Uwaga
@ Strona ta wyswietla sie tylko wtedy, jesli dane urzadzenie obstuguje potgczenie Thunderbolt.
Nalezy wowczas podiaczy¢ urzadzenie do komputera przy uzyciu kabla Thunderbolt.

14. Kliknij opcje Dalej.
Zostanie wySwietlony ekran Podsumowanie.

15. Sprawdz ustawienia.

16. Kliknij opcje Zastosuj.
Zostanie wyswietlony komunikat z proshg o potwierdzenie.

e Ostrzezenie
Klikniecie przycisku Potwierdz spowoduje usuniecie wszystkich danych na dysku przed
instalacjg QTS.

17. Kliknij przycisk Potwierdz.
System QTS zostanie zainstalowany.

Instalacja QTS przy uzyciu aplikacji Cloud Key

0
o

Ostrzezenie
Instalacja systemu QTS spowoduje usunigcie wszystkich danych na dyskach. Przed
kontynuacjg utworz kopie zapasowe danych.

Wazne
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Aby chroni¢ NAS przed atakami typu ,brute force”, utworz nowe konto administratora
systemu podczas instalacji QTS, aby wytaczy¢ domysine konto ,admin”.

1. Wiacz serwer NAS.
2. Podtacz serwer NAS do Internetu.
3. Przejdz na strone instalacji chmury QNAP przy uzyciu jednej z ponizszych metod:
* Przejdz na komputerze do strony odpowiedniego regionu i pobierz QTS:
+ Chiny: https://install.gnap.com.cn
+ Globalnie: https://install.qnap.com
¢ Przy uzyciu urzadzenia mobilnego zeskanuj kod QR na serwerze NAS.

Na stronie internetowej mozna znalez¢ liste wszystkich nieuruchomionych urzadzen QNAP NAS w sieci
lokalnej.

4. Odszukaj na liscie serwer NAS i kliknij przycisk Inicjuj.
@ Uwaga
Jesli na liscie nie ma serwera NAS, postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie internetowej, aby
okresli¢ klucz Cloud Key na serwerze NAS.

W domysinej przegladarce internetowej wyswietli sie kreator instalacji

5. Utworz konto lub zaloguj sie w myQNAPcloud.

=

6. Podaj nazwe urzgdzenia myQNAPcloud dla serwera NAS.

@ Uwaga

* Nazwa urzadzenia myQNAPcloud jest uzywana do uzyskiwania zdalnego dostepu do
serwera NAS.

Uwaga
Nalezy powrdci¢ na te strone, aby ukonczyc instalacje po utworzeniu konta.

+ Ze wzgleddw bezpieczenstwa ustuga zdalnego potgczenia myQNAPcloud Link zostanie
wytgczona na serwerze NAS po uruchomieniu. Mozna jg wigczy¢, nawigzujac potaczenie
z QTS za posrednictwem sieci LAN, a nastepnie instalujgc myQNAPcloud Link.

7. Kliknij opcje Dale;j.
W domyslnej przegladarce internetowej wyswietli sie strona Serwis gwarancyjny QNAP.

8. Kliknij Sprawdz informacje o gwarancji.
Na nowej stronie internetowej wyswietli sie okno Serwis gwarancyjny QNAP.

Wazne
0 Mozesz sprawdzi¢ zasady gwarancji urzadzenia lub zakupic¢ plan przedtuzenia okresu gwarancji
na stronie Serwis gwarancyjny QNAP.

9. Zamknij strone gwarancji.
W domysinej przegladarce internetowej wyswietli sie Przewodnik po inteligentnej instalacji.

10. Podaj nastepujace informacje.
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* Nazwa serwera NAS: Podaj nazwe zawierajgcg od 1 do 14 znakéw. Nazwa moze zawierac litery
(A-Z, a-z), cyfry (0-9) i mysiniki (-), ale nie moze sie konczy¢ mysinikiem.

+ Nazwa uzytkownika: Podaj nazwe uzytkownika administratora, zawierajgcg od 1 do 32 znakow.
Nazwa moze zawierac litery (A-Z, a-z), cyfry (0-9) i mysiniki (-), wielobajtowe znaki chinskie,
japonskie, koreanskie i rosyjskie.

Nazwa uzytkownika nie moze zawiera¢ nastepujgcych znakéw specjalnych: akcent staby (),
gwiazdka (*), znak réwnosci (=), symbol dodawania (+), nawiasy kwadratowe ([ ]), ukosnik
wsteczny (\), kreska pionowa (|), srednik (;), dwukropek (:), apostrof ('), cudzystowie ("), przecinek
(,), znak mniejszosci (<), znak wiekszosci (>), ukosnik (/), znak zapytania (?), symbol procentéw (%)
lub ,,admin”.

+ Hasto: Podaj hasto administratora zawierajgce od 1 do 64 znakéw. Hasto moze sktadac sie
z dowolnych znakéw ASCII.

+ Potwierdz hasto: Wprowadz nowe hasto administratora ponownie.

11. Kliknij opcje Dale;j.
Zostanie wyswietlony ekran Ustaw date i godzine.

12. Okresl strefe czasowa, date i godzine przy uzyciu jednej z nastepujacych metod:

Wskazéwka
Firma QNAP zaleca podtgczenie do serwera NTP, aby zapewni¢, ze NAS jest zgodny ze
standardem UTC (uniwersalny czas koordynowany).

Metody Dziatania uzytkownika
Zsynchronizuj godzine na komputerze lub Wybierz opcje Taka sama jak godzina na
urzadzeniu komputerze/urzadzeniu

Godzina na serwerze NAS bedzie taka sama jak
godzina na komputerze lub urzadzeniu uzywana
w celu konfiguracji czasu.

Wprowadz recznie a. Wybierz opcje Wprowadz recznie.

b. Okresl date i godzine.
Data i godzina na serwerze NAS bedg takie same
jak skonfigurowany czas.

Synchronizuj automatycznie z internetowym Kliknij opcje Synchronizuj automatycznie
serwerem czasu z internetowym serwerem czasu.

Godzina na serwerze NAS bedg takie same jak na
serwerze NTP.

13. Kliknij opcje Dalej.
Zostanie wyswietlony ekran Skonfiguruj ustawienia sieciowe.

14. Skonfiguruj ustawienia sieciowe przy uzyciu dowolnej z ponizszych metod.

Metody Dziatania uzytkownika

Uzyskaj adres IP automatycznie (DHCP) Wybierz opcje Uzyskaj adres IP automatycznie
(DHCP)

System automatycznie wykryje i skonfiguruje
ustawienia adresu IP.
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Metody

Dziatania uzytkownika

Uzyj statycznego adresu IP

. Wybierz opcje Uzyj statycznego adresu IP.

. Okresl ponizsza konfiguracje adresu IP.

Zostanie wySwietlona strona konfiguracji adresu
IP.

* Interfejs

+ AdresIP

+ Maska podsieci

* Brama domysina

+ Gléwny serwer DNS

* Drugi serwer DNS

15. Kliknij opcje Dale;j.

Zostanie wyswietlona strona Potaczenie Thunderbolt.

Uwaga
@ Strona ta wyswietla sie tylko wtedy, jesli dane urzadzenie obstuguje potaczenie Thunderbolt.
Nalezy wowczas podtaczy¢ urzadzenie do komputera przy uzyciu kabla Thunderbolt.

16. Kliknij opcje Dalej.

Zostanie wyswietlony ekran Podsumowanie.

17. Sprawdz ustawienia.

18. Kliknij opcje Zastosu;j.

Zostanie wySwietlony komunikat z prosbg o potwierdzenie.

G Ostrzezenie
Klikniecie przycisku Potwierdz spowoduje usuniecie wszystkich danych na dysku przed

instalacja QTS.

19. Kliknij przycisk Potwierdz.
System QTS zostanie zainstalowany.
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4. Podstawowa obstuga

W tym rozdziale opisana jest podstawowa obstuga serwera NAS.

Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

Przycisk zasilania

Operacja Dziatanie uzytkownika Rezultat
Wiacz Nacisnij przycisk jeden raz. Urzadzenie zostanie wtaczone.
Wyltgcz Nacisnij przycisk i przytrzymaj przez Urzadzenie zostanie wytaczone.

1,5 sekundy.

Wymus wytaczenie

Nacisnij przycisk i przytrzymaj przez
5 sekundy.

Urzadzenie zostanie wytgczone.

G Wazne
Korzystaj z tej metody tylko
wtedy, gdy urzadzenie nie
odpowiada.
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Przycisk resetowania

Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

resetowanie ustawien

i przytrzymaj przez
3 sekundy.

Operacja Dziatanie Rezultat
uzytkownika
Podstawowe Nacisnij przycisk Nastepujgce ustawienia zostang zresetowane do wartosci

domysinych:

Hasto administratora systemu: Domys$lne hasto to
pierwszy adres MAC, zapisany duzymi literami bez
znakow specjalnych. Na przykiad: jesli pierwszy adres
MAC to 00-08-9B-F6-15-75, domysInym hastem bedzie
00089BF61575.

Wskazéwka

Pierwszy adres MAC jest dostarczany

z aplikacja Qfinder Pro lub znajduje sie na
etykiecie urzgdzenia pod nazwg MAC1.

Konfiguracja TCP/IP:

+ Uzyskaj ustawienia adresu IP automatycznie przez
DHCP

* Wytacz ramki Jumbo

+ Jezeli funkcja trunkingu portéw jest wtgczona
(tylko w modelach z wieloma kartami sieci LAN),
tryb trunkingu portéw zostanie zresetowany do
ustawienia ,Aktywny zapasowy (awaryjny)".

Port systemowy: 8080 (port ustug systemowych)

Poziom zabezpieczen: Niski (Zezwél na wszystkie
potaczenia)

Hasto panelu LCD: (puste)
VLAN: Wytaczono

Zaawansowane
resetowanie ustawien

Nacisnij przycisk
i przytrzymaj przez
10 sekundy.

Zostang przywrécone domysine ustawienia fabryczne.

Aby odzyskac stare dane po zaawansowanym resecie
systemu, nalezy odtworzy¢ poprzednia strukture
folderéw na NAS.

Diody LED

Po wtgczeniu urzadzenia diody LED wskazujg stan systemu i powigzane informacje. Ponizsze informacje
dotyczace LED majg zastosowanie tylko w przypadku prawidtowego zainstalowania dysku i gdy urzgdzenie
jest podtgczone do sieci lub do hosta.

Szczego6towe informacje dotyczace lokalizacji diod LED mozna znalez¢ w czesci Komponenty.
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Dioda LED

Stan

Opis

Stan systemu

Miga naprzemiennie na
zielono i czerwono co
0,5 sekundy

+ Trwa formatowanie dysku.

+ Trwa uruchamianie urzadzenia.

+ Trwa aktualizacja systemu operacyjnego.

+ Trwa przebudowa RAID.

+ Trwa powiekszanie pojemnosci RAID online.

+ Trwa migracja poziomu RAID online.

Czerwony

+ Dysk jest nieprawidtowy.

* Wolumin dysku zostat zapetniony.

+ Wolumin dysku zostanie wkrétce zapetniony.
+ Wentylator systemowy nie dziata.

+ Wystapit btagd podczas uzyskiwania dostepu (do
odczytu/zapisu) do danych.

* Na dysku twardym wykryto uszkodzony sektor.

+ Urzadzenie jest w zdegradowanym trybie tylko
do odczytu (awaria dwoch dyskow sktadowych
w konfiguracji RAID 5 lub RAID 6, ale dane nadal
mozna odczytac).

+ Wystgpit btgd autotestu sprzetowego.

Miga na czerwono co
0,5 sekundy

Urzadzenie jest w zdegradowanym trybie (awaria jednego
dysku sktadowego w konfiguracji RAID 1, RAID 5 lub RAID
6).

Miga na zielono co

« Trwa uruchamianie urzadzenia.

0,5 sekundy
+ Urzadzenie nie jest skonfigurowane.
+ Dysk nie jest sformatowany.
Zielony Urzadzenie jest gotowe.
Wyt Wszystkie dyski znajdujg sie w trybie wstrzymania.
LAN Pomaranczowy Gdy inne urzgdzenie uzyskiwato dostep do danych,
wystgpit btad odczytu/zapisu.
Miga na pomaranczowo | Trwa uzyskiwanie dostepu do urzadzenia z sieci.
Dysk Miga na czerwono Trwa uzyskiwanie dostepu do danych. W trakcie tego

procesu wystapit btad odczytu/zapisu dysku.

Czerwony

Wystapit btagd odczytu/zapisu dysku.

Miga na zielono

Trwa uzyskiwanie dostepu do danych.

Zielony

Mozna uzyskac dostep do dysku.
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Powiadomienie dzwiekowe

Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

Czas trwania

Czestotliwosé

Opis

Krotki sygnat (0,5 s)

* Trwa uruchamianie serwera NAS.

+ Po nacisnieciu i przytrzymaniu przez 3
sekundy przycisku resetowania serwer
NAS zresetuje konfiguracje.

* Po nacisnieciu i przytrzymaniu przez 10
sekund przycisku resetowania serwer
NAS zresetuje konfiguracje i zostanie
ponowne uruchomiony.

+ System operacyjny zostat zaktualizowany.

+ Urzadzenie rozpoczyna szybkie
kopiowanie USB.

Urzadzenie USB zostato usuniete (przycisk
szybkie kopiowanie USB).

+ Nie mozna wykry¢ zainstalowanego
dysku.

+ Oprogramowanie uktadowe zostato
zaktualizowane.
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Czas trwania

Czestotliwos¢

Opis

Dtugi sygnat (1,5 s)

3(co 5 minut)

+ Wystapit btad zasilania.
+ Wentylator systemowy nie dziata.
+ Modut wentylatora zostat usuniety.

+ Nie mozna skopiowa¢ danych z serwera
NAS do pamieci zewnetrznej podtaczonej
do przedniego gniazda USB.

+ Pula pamieci wkrétce zostanie
zapetniona.

* Pula pamieci zostata zapetniona.
+ Wystapit btagd stanu puli pamieci.

+ Udostepniany folder wkrétce zostanie
zapetniony.

+ Udostepniany folder zostat zapetniony.

+ Dyski znajdujg sie w trybie
zdegradowanym.

* Trwa przebudowa dysku.

+ Urzadzenie USB jest usuwane (przycisk
szybkiego kopiowania USB).

« Wystapit btagd stanu udostepnianego
folderu.

+ Dysk zostat podtgczony lub odtgczony.

* iSCSI wkrotce zostanie zapetniony.

+ Serwer NAS zostat odtgczony w sposéb
wymuszony (zamkniecie sprzetowe).

+ Serwer NAS zostat podtgczony pomysinie
i jest gotowy do dziatania.

Dtugie i krétkie sygnaty dzwiekowe

1 dtugii 2 krétkie
sygnaty dzwiekowe

Usunieto modut rozszerzajacy JBOD.
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5. Rozwigzywanie problemow

W tym rozdziale opisane sg podstawowe informacje w zakresie rozwigzywania probleméw.

Wymuszanie na aplikacji Qfinder Pro lub myQNAPcloud lokalizacji serwera NAS

Jesli aplikacja Qfinder Pro lub myQNAPcloud nie mogg zlokalizowa¢ serwera NAS podczas instalacji QTS,
dyski lub dane mogg by¢ uszkodzone.

1. Wylacz serwer NAS.

2. Usunh wszystkie dyski.

3. Wiacz serwer NAS.

4. Zlokalizuj serwer NAS przy uzyciu aplikacji Qfinder Pro lub myQNAPcloud.
5. Witéz dyski ponownie.

6. Kontynuuj instalacje QTS.

Wymiana uszkodzonych dyskéw podczas pracy (hot-swap)

Serwer NAS obstuguje wymiane dyskéw podczas pracy w nastepujacych sytuacjach:

Typ RAID Liczba dyskow Sytuacja

RAID 1 2 Awaria jednego dysku sktadowego.

RAID 5 =3 Awaria jednego dysku sktadowego.

RAID 6 =>4 Awaria jednego lub dwdéch dyskéw sktadowych.
RAID 10 = 4 (liczba musi by¢ parzysta) | Awaria jednego lub dwoch dyskéw sktadowych

w dwdch réznych parach.
RAID 50 =6 Awaria jednego dysku na podgrupe.
RAID 60 =38 Awaria dwdéch dyskéw na podgrupe.
1. Zaloguj sie w systemie QTS.

2. Przejdz do obszaru Menu gtéwne > Pamie¢ masowa i migawki > Pamie¢ masowa > Dyski/V]BOD.
3. Znajdz uszkodzony dysk.

4. Przygotuj nowy dysk twardy o pojemnosci takiej samej lub wiecej niz dysku uszkodzonego.

5. Wyjmij uszkodzony dysk z urzadzenia.

6. Zaczekaj okoto 20 sekund lub do emisji przez serwer dwukrotnego sygnatu dzwiekowego.

7. Wyjmij uszkodzony dysk z kieszeni.

8. Witbéz nowy dysk do kieszeni dysku.

9. Zainstaluj nowy dysk.
Serwer NAS wyemituje podwojny sygnat.

10. Przejdz do obszaru Menu gtéwne > Pamie¢ masowa i migawki > Pamieé masowa > Pamie¢
masowa/Migawki.
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11. Znajdz wolumin, ktéry zawiera nowy dysk, a nastepnie sprawdz, czy jego stan to Przebudowa.

Obstuga i inne informacje

Firma QNAP zapewnia ponizsze zrédta informacji:

Zrodto informacji

URL

Dokumenty

https://download.gnap.com

Lista zgodnoSci

https://www.gnap.com/compatibility

Kompatybilno$¢ w zakresie migracji
serwera NAS

https://www.gnap.com/go/nas-migration

Kompatybilno$¢ modutu
rozszerzajgcego

https://www.gnap.com/go/compatibility-expansion

Portal serwisowy

https://service.qnap.com

Stan pomocy technicznej produktu

https://www.qnap.com/go/product/eol.php

Pliki do pobrania

https://download.qnap.com

Forum spotecznosci

https://forum.qnap.com

Sklep z akcesoriami QNAP

https://shop.qnap.com
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6. Glosariusz

Klucza chmury

Unikalny, 8-cyfrowy kod przypisany do kazdego urzadzenia NAS

myQNAPcloud

Zapewnia rozne ustugi zdalnego dostepu, np. DDNS i myQNAPcloud Link

myQNAPcloud Link

Umozliwia dostep do urzadzehn QNAP przez Internet bez konfiguracji skomplikowanych ustawien
przekierowywania portéw

Qfinder Pro

Narzedzie QNAP umozliwiajgce lokalizacje i dostep do urzgdzen QNAP NAS w sieci lokalnej

QNAP ID

Konto uzytkownika, ktére umozliwia korzystanie ze zdalnego dostepu myQNAPcloud i innych ustug QNAP

QTS

System operacyjny serweréw QNAP NAS
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7. Informacje

W tym rozdziale przedstawiono informacje dotyczgce gwarancji, wytaczenia odpowiedzialnosci,
przyznawania licencji i przepisow federalnych.

Ograniczona gwarancja

Firma QNAP oferuje ustuge ograniczonej gwarancji na nasze produkty. Twoj oryginalny sprzet firmy QNAP
jest objety gwarancjg w zakresie wad materiatowych i wykonawczych przez 1 (jeden) rok lub dtuzej od daty
wydrukowanej na fakturze. ("Okres gwarancji"). Zapoznaj sie ze swoimi ustawowymi prawami, ktére mozesz
znalez¢ na stronie www.gnap.com/warranty, a ktére firma QNAP moze wedtug swojego uznania zmienia¢ od
czasu do czasu.

Zrzeczenie odpowiedzialnoSci

Informacje podane w tym dokumencie dotyczg produktéw firmy QNAP Systems, Inc. (dalej "QNAP").
Udostepnienie niniejszego dokumentu nie powoduje udzielenia zadnej licencji wyraznej lub domniemanej (w
szczegolnosci poprzez wykluczenie) na jakiekolwiek prawa wtasnosci intelektualnej. Firma QNAP nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci (z wyjatkiem przypadkow wyszczegélnionych w warunkach sprzedazy produktow
QNAP) i nie udziela zadnej gwarancji wyraznej lub domniemanej w zwigzku ze sprzedazg i/lub uzytkowaniem
produktow QNAP. Firma QNAP w szczegdlnosci nie ponosi odpowiedzialnosci i nie udziela zadnych gwarancji
w zakresie przydatnosci do okreslonego celu, przydatnosci handlowej lub nienaruszania patentéw, praw
autorskich lub innych praw wtasnosci intelektualnej.

Produkty QNAP nie sg przeznaczone do pracy w systemach medycznych, systemach ratowania lub
podtrzymywania zycia, krytycznych systemach sterowania lub bezpieczenstwa ani w energetyce jagdrowe;.

W zadnym wypadku odpowiedzialno$¢ firmy QNAP za szkody bezposrednie, posrednie, specjalne,
przypadkowe lub wtérne wynikajgce z korzystania z produktu, dotgczonego oprogramowania lub
dokumentacji nie moze przekroczy¢ ceny zaptaconej za produkt. Firma QNAP nie udziela zadnych gwarancji
ani zapewnien, w spos6b jawny, domyslny ani wymagany ustawowo, w odniesieniu do swoich produktow,
zawartosci ani wykorzystania niniejszej dokumentacji, a takze catego dotgczonego oprogramowania,

a w szczegdlnosci nie zapewnia ich jakosci, wydajnosci ani przydatnosci do jakiegokolwiek szczegélnego
zastosowania. Firma QNAP zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian i aktualizacji swoich produktow,
oprogramowania i dokumentacji bez obowigzku wczesniejszego powiadamiania jakichkolwiek os6b lub
podmiotéw.

W celu unikniecia utraty danych zaleca sie okresowe wykonywanie kopii zapasowych systemu. Firma QNAP
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za utrate ani przywracanie danych.

W przypadku zwrotu jakichkolwiek elementow zestawu produktéw QNAP (np. serwera NAS) lub
przekazywania ich do serwisu nalezy starannie zapakowac je do wysytki. Koszty zwigzane z ewentualnymi
szkodami wyniktymi z niewtasciwego opakowania nie bedg zwracane.

Funkcje i specyfikacje produktu mogg ulega¢ zmianom bez uprzedniego powiadomienia ani jakichkolwiek
zobowigzan. Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogq ulec zmianie bez powiadomienia.

W tekscie nie sg uzywane symbole ® ani ™.

Informacje 48


http://www.qnap.com/warranty

Podrecznik uzytkownika TS-x77XU

Informacja dotyczaca BSMI
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Informacja o zgodnosci urzadzenia z wymaganiami CE

€

Informacja o zgodnosci z przepisami FCC

M

To urzadzenie spetnia wymogi Klasy A przepisow CE.

Informacje o zgodnosci urzadzenia klasy A z przepisami FCC

To urzadzenie spetnia wymagania ujete w czesci 15 przepisow FCC. Korzystanie
z urzadzenia podlega nastepujacym dwém warunkom:

1. Dziatanie urzadzenia nie moze powodowac szkodliwych zaktocen.

2. Urzadzenie musi odbiera¢ zaktdcenia tgcznie z tymi, ktére mogg powodowac niepozgdane dziatanie.

Uwaga
@ W wyniku testowania tego urzgdzenia stwierdzono, ze zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC
spetnia ono warunki ustalone dla urzadzen cyfrowych klasy A. Warunki te zostaly ustalone
dla zapewnienia wystarczajacej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w Srodowisku
komercyjnym. Energia fal radiowych generowanych i emitowanych przez to urzadzenie
moze powodowac zaktdcenia w komunikacji radiowej, jezeli nie jest ono zainstalowane
i uzytkowane zgodnie z instrukcja. Uzytkowanie tego urzadzenia w obszarze mieszkalnym
moze spowodowac szkodliwe zaktécenia — w takim przypadku uzytkownik bedzie
zobowigzany do ich usuniecia na wtasny koszt.

Wazne
0 Wszelkie niezatwierdzone przez QNAP Systems, Inc modyfikacje tego urzadzenia moga
uniewazni¢ upowaznienie przyznane uzytkownikowi przez FCC do korzystania z tego
urzadzenia.
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GNU Public License
Version 3, 29 June 2007

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not
allowed.

Preamble
The GNU General Public License is a free, copy left license for software and other kinds of works.

The licenses for most software and other practical works are designed to take away your freedom to share
and change the works. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom
to share and change all versions of a program--to make sure it remains free software for all its users. We,
the Free Software Foundation, use the GNU General Public License for most of our software; it applies also
to any other work released this way by its authors. You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are
designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for them
if you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that you can change the software or use
pieces of it in new free programs, and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to prevent others from denying you these rights or asking you to surrender
the rights. Therefore, you have certain responsibilities if you distribute copies of the software, or if you
modify it: responsibilities to respect the freedom of others.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must pass on to the
recipients the same freedoms that you received. You must make sure that they, too, receive or can get the
source code. And you must show them these terms so they know their rights.

Developers that use the GNU GPL protect your rights with two steps: (1) assert copyright on the software,
and (2) offer you this License giving you legal permission to copy, distribute and/or modify it.

For the developers' and authors' protection, the GPL clearly explains that there is no warranty for this free
software. For both users' and authors' sake, the GPL requires that modified versions be marked as changed,
so that their problems will not be attributed erroneously to authors of previous versions.

Some devices are designed to deny users access to install or run modified versions of the software inside
them, although the manufacturer can do so. This is fundamentally incompatible with the aim of protecting
users' freedom to change the software. The systematic pattern of such abuse occurs in the area of products
for individuals to use, which is precisely where it is most unacceptable. Therefore, we have designed this
version of the GPL to prohibit the practice for those products. If such problems arise substantially in other
domains, we stand ready to extend this provision to those domains in future versions of the GPL, as needed
to protect the freedom of users.

Finally, every program is threatened constantly by software patents. States should not allow patents to
restrict development and use of software on general-purpose computers, but in those that do, we wish to
avoid the special danger that patents applied to a free program could make it effectively proprietary. To
prevent this, the GPL assures that patents cannot be used to render the program non-free.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.
Terms and Conditions

1. Definitions.
“This License” refers to version 3 of the GNU General Public License.
“Copyright” also means copyright-like laws that apply to other kinds of works, such as semiconductor
masks.
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“The Program” refers to any copyrightable work licensed under this License. Each licensee is addressed
as "you”. “Licensees” and “recipients” may be individuals or organizations.

To “modify” a work means to copy from or adapt all or part of the work in a fashion requiring copyright
permission, other than the making of an exact copy. The resulting work is called a “modified version” of
the earlier work or a work “based on” the earlier work.

A “covered work” means either the unmodified Program or a work based on the Program.

To “propagate” a work means to do anything with it that, without permission, would make you

directly or secondarily liable for infringement under applicable copyright law, except executing it on

a computer or modifying a private copy. Propagation includes copying, distribution (with or without
modification), making available to the public, and in some countries other activities as well.

To “convey” a work means any kind of propagation that enables other parties to make or receive
copies. Mere interaction with a user through a computer network, with no transfer of a copy, is not
conveying.

An interactive user interface displays “Appropriate Legal Notices” to the extent that it includes

a convenient and prominently visible feature that (1) displays an appropriate copyright notice, and (2)
tells the user that there is no warranty for the work (except to the extent that warranties are provided),
that licensees may convey the work under this License, and how to view a copy of this License. If the
interface presents a list of user commands or options, such as a menu, a prominent item in the list
meets this criterion.

. Source Code.

The “source code” for a work means the preferred form of the work for making modifications to it.
“Object code” means any non-source form of a work.

A “Standard Interface” means an interface that either is an official standard defined by a recognized
standards body, or, in the case of interfaces specified for a particular programming language, one that
is widely used among developers working in that language.

The “System Libraries” of an executable work include anything, other than the work as a whole, that (a)
is included in the normal form of packaging a Major Component, but which is not part of that Major
Component, and (b) serves only to enable use of the work with that Major Component, or to implement
a Standard Interface for which an implementation is available to the public in source code form.

A “Major Component”, in this context, means a major essential component (kernel, window system,
and so on) of the specific operating system (if any) on which the executable work runs, or a compiler
used to produce the work, or an object code interpreter used to run it.

The “Corresponding Source” for a work in object code form means all the source code needed to
generate, install, and (for an executable work) run the object code and to modify the work, including
scripts to control those activities. However, it does not include the work's System Libraries, or general-
purpose tools or generally available free programs which are used unmodified in performing those
activities but which are not part of the work. For example, Corresponding Source includes interface
definition files associated with source files for the work, and the source code for shared libraries and
dynamically linked subprograms that the work is specifically designed to require, such as by intimate
data communication or control flow between those subprograms and other parts of the work.

The Corresponding Source need not include anything that users can regenerate automatically from
other parts of the Corresponding Source.

The Corresponding Source for a work in source code form is that same work.

. Basic Permissions.

All rights granted under this License are granted for the term of copyright on the Program, and

are irrevocable provided the stated conditions are met. This License explicitly affirms your unlimited
permission to run the unmodified Program. The output from running a covered work is covered by this
License only if the output, given its content, constitutes a covered work. This License acknowledges
your rights of fair use or other equivalent, as provided by copyright law.

You may make, run and propagate covered works that you do not convey, without conditions so

long as your license otherwise remains in force. You may convey covered works to others for the

sole purpose of having them make modifications exclusively for you, or provide you with facilities for
running those works, provided that you comply with the terms of this License in conveying all material
for which you do not control copyright. Those thus making or running the covered works for you must
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do so exclusively on your behalf, under your direction and control, on terms that prohibit them from
making any copies of your copyrighted material outside their relationship with you.

Conveying under any other circumstances is permitted solely under the conditions stated below.
Sublicensing is not allowed; section 10 makes it unnecessary.

4. Protecting Users' Legal Rights From Anti-Circumvention Law.
No covered work shall be deemed part of an effective technological measure under any applicable law
fulfilling obligations under article 11 of the WIPO copyright treaty adopted on 20 December 1996, or
similar laws prohibiting or restricting circumvention of such measures.
When you convey a covered work, you waive any legal power to forbid circumvention of technological
measures to the extent such circumvention is effected by exercising rights under this License with
respect to the covered work, and you disclaim any intention to limit operation or modification of the
work as a means of enforcing, against the work's users, your or third parties' legal rights to forbid
circumvention of technological measures.

5. Conveying Verbatim Copies.
You may convey verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright
notice; keep intact all notices stating that this License and any non-permissive terms added in accord
with section 7 apply to the code; keep intact all notices of the absence of any warranty; and give all
recipients a copy of this License along with the Program.
You may charge any price or no price for each copy that you convey, and you may offer support or
warranty protection for a fee.

6. Conveying Modified Source Versions.
You may convey a work based on the Program, or the modifications to produce it from the Program,
in the form of source code under the terms of section 4, provided that you also meet all of these
conditions:

a. The work must carry prominent notices stating that you modified it, and giving a relevant date.

b. The work must carry prominent notices stating that it is released under this License and any
conditions added under section 7. This requirement modifies the requirement in section 4 to
“keep intact all notices".

c. You must license the entire work, as a whole, under this License to anyone who comes into
possession of a copy. This License will therefore apply, along with any applicable section 7
additional terms, to the whole of the work, and all its parts, regardless of how they are packaged.
This License gives no permission to license the work in any other way, but it does not invalidate
such permission if you have separately received it.

d. If the work has interactive user interfaces, each must display Appropriate Legal Notices; however,
if the Program has interactive interfaces that do not display Appropriate Legal Notices, your work
need not make them do so.

A compilation of a covered work with other separate and independent works, which are not by
their nature extensions of the covered work, and which are not combined with it such as to form
a larger program, in or on a volume of a storage or distribution medium, is called an “aggregate”
if the compilation and its resulting copyright are not used to limit the access or legal rights of the
compilation's users beyond what the individual works permit. Inclusion of a covered work in an
aggregate does not cause this License to apply to the other parts of the aggregate.

7. Conveying Non-Source Forms.
You may convey a covered work in object code form under the terms of sections 4 and 5, provided that
you also convey the machine-readable Corresponding Source under the terms of this License, in one of
these ways:
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. Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical distribution
medium), accompanied by the Corresponding Source fixed on a durable physical medium
customarily used for software interchange.

. Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical distribution
medium), accompanied by a written offer, valid for at least three years and valid for as long

as you offer spare parts or customer support for that product model, to give anyone who
possesses the object code either (1) a copy of the Corresponding Source for all the software in
the product that is covered by this License, on a durable physical medium customarily used for
software interchange, for a price no more than your reasonable cost of physically performing this
conveying of source, or (2) access to copy the Corresponding Source from a network server at no
charge.

. Convey individual copies of the object code with a copy of the written offer to provide the
Corresponding Source. This alternative is allowed only occasionally and noncommercially, and
only if you received the object code with such an offer, in accord with subsection 6b.

. Convey the object code by offering access from a designated place (gratis or for a charge), and
offer equivalent access to the Corresponding Source in the same way through the same place

at no further charge. You need not require recipients to copy the Corresponding Source along
with the object code. If the place to copy the object code is a network server, the Corresponding
Source may be on a different server (operated by you or a third party) that supports equivalent
copying facilities, provided you maintain clear directions next to the object code saying where to
find the Corresponding Source. Regardless of what server hosts the Corresponding Source, you
remain obligated to ensure that it is available for as long as needed to satisfy these requirements.

. Convey the object code using peer-to-peer transmission, provided you inform other peers where
the object code and Corresponding Source of the work are being offered to the general public at
no charge under subsection 6d.

A separable portion of the object code, whose source code is excluded from the Corresponding
Source as a System Library, need not be included in conveying the object code work.

A “User Product” is either (1) a “consumer product”, which means any tangible personal property
which is normally used for personal, family, or household purposes, or (2) anything designed

or sold for incorporation into a dwelling. In determining whether a product is a consumer
product, doubtful cases shall be resolved in favor of coverage. For a particular product received
by a particular user, “normally used” refers to a typical or common use of that class of product,
regardless of the status of the particular user or of the way in which the particular user actually
uses, or expects or is expected to use, the product. A product is a consumer product regardless
of whether the product has substantial commercial, industrial or non-consumer uses, unless such
uses represent the only significant mode of use of the product.

“Installation Information” for a User Product means any methods, procedures, authorization keys,
or other information required to install and execute modified versions of a covered work in that
User Product from a modified version of its Corresponding Source. The information must suffice
to ensure that the continued functioning of the modified object code is in no case prevented or
interfered with solely because modification has been made.

If you convey an object code work under this section in, or with, or specifically for use in, a User
Product, and the conveying occurs as part of a transaction in which the right of possession and
use of the User Product is transferred to the recipient in perpetuity or for a fixed term (regardless
of how the transaction is characterized), the Corresponding Source conveyed under this section
must be accompanied by the Installation Information. But this requirement does not apply if
neither you nor any third party retains the ability to install modified object code on the User
Product (for example, the work has been installed in ROM).

The requirement to provide Installation Information does not include a requirement to continue
to provide support service, warranty, or updates for a work that has been modified or installed
by the recipient, or for the User Product in which it has been modified or installed. Access

to a network may be denied when the modification itself materially and adversely affects the
operation of the network or violates the rules and protocols for communication across the
network.
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Corresponding Source conveyed, and Installation Information provided, in accord with this
section must be in a format that is publicly documented (and with an implementation available
to the public in source code form), and must require no special password or key for unpacking,
reading or copying.

8. Additional Terms.
“Additional permissions” are terms that supplement the terms of this License by making exceptions
from one or more of its conditions. Additional permissions that are applicable to the entire Program
shall be treated as though they were included in this License, to the extent that they are valid under
applicable law. If additional permissions apply only to part of the Program, that part may be used
separately under those permissions, but the entire Program remains governed by this License without
regard to the additional permissions.
When you convey a copy of a covered work, you may at your option remove any additional permissions
from that copy, or from any part of it. (Additional permissions may be written to require their own
removal in certain cases when you modify the work.) You may place additional permissions on
material, added by you to a covered work, for which you have or can give appropriate copyright
permission.
Notwithstanding any other provision of this License, for material you add to a covered work, you may
(if authorized by the copyright holders of that material) supplement the terms of this License with
terms:

a. Disclaiming warranty or limiting liability differently from the terms of sections 15 and 16 of this
License; or

b. Requiring preservation of specified reasonable legal notices or author attributions in that
material or in the Appropriate Legal Notices displayed by works containing it; or

¢. Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or requiring that modified versions of
such material be marked in reasonable ways as different from the original version; or

d. Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or authors of the material; or

e. Declining to grant rights under trademark law for use of some trade names, trademarks, or
service marks; or

f. Requiring indemnification of licensors and authors of that material by anyone who conveys the
material (or modified versions of it) with contractual assumptions of liability to the recipient, for
any liability that these contractual assumptions directly impose on those licensors and authors.
All other non-permissive additional terms are considered “further restrictions” within the
meaning of section 10. If the Program as you received it, or any part of it, contains a notice
stating that it is governed by this License along with a term that is a further restriction, you may
remove that term. If a license document contains a further restriction but permits relicensing or
conveying under this License, you may add to a covered work material governed by the terms of
that license document, provided that the further restriction does not survive such relicensing or
conveying.

If you add terms to a covered work in accord with this section, you must place, in the relevant
source files, a statement of the additional terms that apply to those files, or a notice indicating
where to find the applicable terms.

Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the form of a separately written
license, or stated as exceptions; the above requirements apply either way.

9. Termination.
You may not propagate or modify a covered work except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to propagate or modify it is void, and will automatically terminate your rights under
this License (including any patent licenses granted under the third paragraph of section 11).
However, if you cease all violation of this License, then your license from a particular copyright holder
is reinstated (a) provisionally, unless and until the copyright holder explicitly and finally terminates
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your license, and (b) permanently, if the copyright holder fails to notify you of the violation by some
reasonable means prior to 60 days after the cessation.

Moreover, your license from a particular copyright holder is reinstated permanently if the copyright
holder notifies you of the violation by some reasonable means, this is the first time you have received
notice of violation of this License (for any work) from that copyright holder, and you cure the violation
prior to 30 days after your receipt of the notice.

Termination of your rights under this section does not terminate the licenses of parties who have
received copies or rights from you under this License. If your rights have been terminated and not
permanently reinstated, you do not qualify to receive new licenses for the same material under section
10.

Acceptance Not Required for Having Copies.

You are not required to accept this License in order to receive or run a copy of the Program. Ancillary
propagation of a covered work occurring solely as a consequence of using peer-to-peer transmission to
receive a copy likewise does not require acceptance. However, nothing other than this License grants
you permission to propagate or modify any covered work. These actions infringe copyright if you do
not accept this License. Therefore, by modifying or propagating a covered work, you indicate your
acceptance of this License to do so.

Automatic Licensing of Downstream Recipients.

Each time you convey a covered work, the recipient automatically receives a license from the original
licensors, to run, modify and propagate that work, subject to this License. You are not responsible for
enforcing compliance by third parties with this License.

An “entity transaction” is a transaction transferring control of an organization, or substantially all assets
of one, or subdividing an organization, or merging organizations. If propagation of a covered work
results from an entity transaction, each party to that transaction who receives a copy of the work also
receives whatever licenses to the work the party's predecessor in interest had or could give under

the previous paragraph, plus a right to possession of the Corresponding Source of the work from the
predecessor in interest, if the predecessor has it or can get it with reasonable efforts.

You may not impose any further restrictions on the exercise of the rights granted or affirmed under
this License. For example, you may not impose a license fee, royalty, or other charge for exercise

of rights granted under this License, and you may not initiate litigation (including a cross-claim or
counterclaim in a lawsuit) alleging that any patent claim is infringed by making, using, selling, offering
for sale, or importing the Program or any portion of it.

Patents.

A “contributor” is a copyright holder who authorizes use under this License of the Program or a work
on which the Program is based. The work thus licensed is called the contributor's “contributor version”.
A contributor's “essential patent claims” are all patent claims owned or controlled by the contributor,
whether already acquired or hereafter acquired, that would be infringed by some manner, permitted
by this License, of making, using, or selling its contributor version, but do not include claims that would
be infringed only as a consequence of further modification of the contributor version. For purposes of
this definition, “control” includes the right to grant patent sublicenses in a manner consistent with the
requirements of this License.

Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free patent license under the
contributor's essential patent claims, to make, use, sell, offer for sale, import and otherwise run,
modify and propagate the contents of its contributor version.

In the following three paragraphs, a “patent license” is any express agreement or commitment,
however denominated, not to enforce a patent (such as an express permission to practice a patent

or covenant not to sue for patent infringement). To “grant” such a patent license to a party means to
make such an agreement or commitment not to enforce a patent against the party.

If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license, and the Corresponding Source

of the work is not available for anyone to copy, free of charge and under the terms of this License,
through a publicly available network server or other readily accessible means, then you must either (1)
cause the Corresponding Source to be so available, or (2) arrange to deprive yourself of the benefit of
the patent license for this particular work, or (3) arrange, in a manner consistent with the requirements
of this License, to extend the patent license to downstream recipients. “Knowingly relying” means you
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have actual knowledge that, but for the patent license, your conveying the covered work in a country,
or your recipient's use of the covered work in a country, would infringe one or more identifiable
patents in that country that you have reason to believe are valid.

If, pursuant to or in connection with a single transaction or arrangement, you convey, or propagate by
procuring conveyance of, a covered work, and grant a patent license to some of the parties receiving
the covered work authorizing them to use, propagate, modify or convey a specific copy of the covered
work, then the patent license you grant is automatically extended to all recipients of the covered work
and works based on it.

A patent license is “discriminatory” if it does not include within the scope of its coverage, prohibits

the exercise of, or is conditioned on the non-exercise of one or more of the rights that are specifically
granted under this License. You may not convey a covered work if you are a party to an arrangement
with a third party that is in the business of distributing software, under which you make payment to
the third party based on the extent of your activity of conveying the work, and under which the third
party grants, to any of the parties who would receive the covered work from you, a discriminatory
patent license (a) in connection with copies of the covered work conveyed by you (or copies made from
those copies), or (b) primarily for and in connection with specific products or compilations that contain
the covered work, unless you entered into that arrangement, or that patent license was granted, prior
to 28 March 2007.

Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting any implied license or other
defenses to infringement that may otherwise be available to you under applicable patent law.

No Surrender of Others' Freedom.

If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the
conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot
convey a covered work so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any
other pertinent obligations, then as a consequence you may not convey it at all. For example, if you
agree to terms that obligate you to collect a royalty for further conveying from those to whom you
convey the Program, the only way you could satisfy both those terms and this License would be to
refrain entirely from conveying the Program.

Use with the GNU Affero General Public License.

Notwithstanding any other provision of this License, you have permission to link or combine any
covered work with a work licensed under version 3 of the GNU Affero General Public License into

a single combined work, and to convey the resulting work. The terms of this License will continue to
apply to the part which is the covered work, but the special requirements of the GNU Affero General
Public License, section 13, concerning interaction through a network will apply to the combination as
such.

Revised Versions of this License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the GNU General Public
License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may
differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies that a certain
numbered version of the GNU General Public License “or any later version” applies to it, you have

the option of following the terms and conditions either of that numbered version or of any later
version published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version number
of the GNU General Public License, you may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

If the Program specifies that a proxy can decide which future versions of the GNU General Public
License can be used, that proxy's public statement of acceptance of a version permanently authorizes
you to choose that version for the Program.

Later license versions may give you additional or different permissions. However, no additional
obligations are imposed on any author or copyright holder as a result of your choosing to follow

a later version.

Disclaimer of Warranty.
THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.
EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES
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PROVIDE THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE
PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

17. Limitation of Liability.
IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MODIFIES AND/OR CONVEYS THE PROGRAM
AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE
PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE
OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE
WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

18. Interpretation of Sections 16 and 17.
If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided above cannot be given local legal effect
according to their terms, reviewing courts shall apply local law that most closely approximates an
absolute waiver of all civil liability in connection with the Program, unless a warranty or assumption of
liability accompanies a copy of the Program in return for a fee.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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